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Szanowni Panstwo,

serdecznie zapraszam do lektury najnowszego katalogu nieruchomosci
Agencji Mienia Woje  wego.

Znajda w nim Panstwo dziatki i budynki z zasobu AMW, ktére w nadcho-
dzacych miesigcach trafig na organizowane przez nas przetargi. Mam
nadzieje, ze nasze wydawnictwo pomoze Panstwu w znalezieniu odpo-
wiedzi na pytanie ,W co inwestowac¢?”. W 2021 roku z powodzeniem
zagospodarowalismy zabytkowy budynek Nowej Gietdy we Wroctawiu,
tereny przy ul. Stefczyka oraz przy ul. Czerwonych Makéw w Krakowie.
Sukcesem zakonczyta sie tez m.in. sprzedaz gruntéw w poblizu Portu
Lotniczego Krakéw-Balice czy przy ul. Wapiennej w Toruniu. Niezmiennie
duzym zainteresowaniem cieszyty sie tez dziesigtki mniejszych dziatek,
ktorych wartos¢ nie przekraczata kilkuset tysiecy ztotych. Zyski ze sfina-
lizowanych transakcji pozwolity nam na finansowanie zadan zwigzanych
z zakwaterowaniem Sit Zbrojnych RP.

Zwiekszony popyt na nieruchomosci oraz nasze ubiegtoroczne wyniki
potwierdzajg, ze w niepewnych czasach, grunt to wcigz pewna i spraw-
dzona lokata kapitatu. Zdaniem analitykéw w tym roku bedzie podob-
nie, a jako bezpieczng przystan dla inwestorow, wskazujg dziatki i tereny
inwestycyjne. Eksperci twierdzg, ze to najbardziej stabilny sektor rynku
nieruchomosci. Wyréznia go przystepny prog wejscia i daje najwieksze
szanse na staty wzrost wartosci kupionych gruntéw. W naszym zaso-
bie wcigz dostepne sg dziatki o duzym potencjale inwestycyjnym, ktére
dostoswane sg do indywidualnych potrzeb i mozliwosci finansowych.

Staty monitoring rynkowych trendéw pozwala nam na gospodarowa-
nie mieniem Skarbu Panstwa w sposob racjonalny i elastyczny.
Dopasowujemy swojg oferte do wymagan rynku: wigksze grunty dzielimy
na mniejsze dziatki, a w ostatnich latach coraz cze$ciej przeznaczamy
nieruchomosci na najem i dzierzawe. Dbamy réwniez o dobre relacje
z lokalnymi samorzgdami, co sprzyja uchwalaniu korzystnych planéw
a gop odarowania pre & re nnego.

W ubiegtym roku sSwietowaliSmy 25-lecie powotania Agencji Mienia
Wojskowego. Przez ten czas AMW stata sie rozpoznawalng marka
na rynku nieruchomosci i godnym zaufania partnerem biznesowym
dla setek kontrahentéw. Zaréwno dla najwiekszych firm realizujgcych
kompleksowe projekty deweloperskie czy logistyczne, ale tez przed-
siebiorcéw i klientéw indywidualnych, ktérzy dzieki Agencji znalezli
miejsce na swoj biznes lub mogli spemni¢ marzenie o wlasnym domu.

Zachecam do zapoznania sie z tegoroczng ofertg agencyjnych nierucho-
mosci i udziatu w organizowanych przez AMW przetargach.

Dear Sir or Madam,

| cordially inivte you to read the lates real et ate catalogue of the
Military Property Agency (AMW).

It comprises information about land plots and buildings being part of the
resources of the Military Property Agency, which in the coming months
will be submitted to tenders organised by us. | hope that our publish-
ing house will help you answer the question: ,What to invest in?”. In
2021, we successfully developed the historic building of the New Stock
Exchange in Wroctaw, as well as the area at Stefczyka street and Czerwo-
nych Makow street in Krakdw. We hae als & ccef ully s Id the area
near the Krakéw-Balice International Airport and at Wapienna street in
Torun. Invariably, dozens of smaller plots of land, the value of which did
not exceed several hundred thousand PLN, enjoyed great popularity as
well. Profits from the concluded transactions allowed us to finance tasks
related to the accommodation of the Polish Armed Forces.

The increased demand for real estate and our last year’s results have
confirmed that in uncertain times the land is still a reliable and proven
capital investment. According to analysts, who indicate plots and invest-
ment areas as a safe haven for investors, this year will be similar. Experts
consider it the most stable sector of the real estate market. It is distin-
guished by an affordable entry threshold and gives the best opportunity
for a cons ant increas in the @ lue of the purchae d land. We & ill hae
plots of high ine & ment potential — tailored to indiv dual needs and a ri-
ous financial capacity.

Cons ant monitoring of mark t trends allows us to manage the property
of the State Treasury in a rational and flexible manner. We adjust our
offer to the market requirements: we divide larger land areas into smaller
plots, and in recent years we have rented and leased real estate increas-
ingly often. We also care about good relations with local governments,
which favours the adoption of suitable spatial development plans.

Last year, we celebrated the 25th anniversary of establishing the Military
Property Agency. Over that time, the Military Property Agency has be-
come a recognisable brand on the real estate market and a trustworthy
business partner for hundreds of contractors. Both for the largest compa-
nies implementing comprehensive development or logistics projects, and
for entrepreneurs and indiv dual clients who — through the cooperation
with the Agency — found a place for their business or made their dream of
their own home come true.

| encourage you become acquainted with this year’s real estate offer and
participate in tenders organised by the Military Property Agency.

Prezes Agencji Mienia Wojskowego

President of the[Military Property Agency

Agnieszka Bolesta
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ADAMOW

Biurowo-ustugowa
Offices, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

595/20, 595/22, 595/51
0001 Adaméw

@ N 50°35'42.2” E 28°10'27.9”

0,2513 ha 118,21 m?

udziaty w pow. gruntu pow. uzyt. lokalu
Land area Usable floor area

Elektrycznosé Woda
Electricity Water

Gaz Kanalizacja
Gas Sewage system

Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego gminy Adamoéw teren na ktérym znajduje sie
nieruchomos$¢ oznaczony jest AUC osrodek ustug skoncentrowanych.

Przeznaczenie The Jocal spatial development plan for the Adaméw commune, the area on which the property is located, is marked

Purpose AUC, a concentrated services center.

Lublin ﬂ A4

Lotnisko Autostrada
Airport Motorway
84 km 200 km

1 R Szeginie
n 17 : Z Medyka

Droga krajowa Przejscie graniczne
National road Border crossing point
8 km 90 km

Oddzial Regionalny AMW w Lublinie
ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin

tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23
e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



BEZRZECZE

ul. Platynowa
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 69/75-81, 69/83, 69/120

Obreb / Section.: 321101_2.0001 Bezrzecze

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°46’75.11” E 14°45'74.50”

3,7878 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z zapisami planu zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ ma przeznaczenie
podstawowe pod zabudowe mieszkaniowg jednorodzinng, wolnostojaca.

Przeznaczenie

Purpose According to the local spatial development plan tthe real estate is intended for single-family detached housing.

Szczecin ﬂ n Pomellen
Goleniow AG 10 5 D Kotbaskowo

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
44 km 15 km 5,5 km 20 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01

ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



BRZEG
ul. Matujowicka n

Mieszkaniowo-ustugowa
Residential buildings, service

: Nr dziatek / Plots no.: 571/53, 571/57-58, 571/60, 571/62, 571/63-76, 571/78

Obreb / Section.: Rataje

@ N 50°51'40.2” E 17°25'54.1”

System nawigacji satelitarnej / GPS:

8,3085 ha

pow. gruntu
Land area

7572,94 m?

pow. uzyt. budynkéw
Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda
Electricity Water
Zgodnie z obowigzujacym miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego tereny
EIE przeznaczone sg pod zabudowe mieszkaniowg jednorodzinng i wielorodzinng oraz ustugi i zielen.

Przeznaczenie According to the local development plan the real estate is intended for multi and single-family housing
Purpose and services development as well as greenery.

Wroctaw ﬂ Ad n 94 i Z Bily Potok
@l Strachowice ® Paczkow
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
70 km 15 km 1 km 79 km

0Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu
ul. Sztabowa 32, S0-984 Wroctaw

tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01
e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



BRZEG

ul. Trzech Kotwic

Mieszkaniowo-biurowa
Residential buildings, offices

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

898/1, 897
1102 Centrum

@ N 50°51’19.3” E 17°28'20.1”

Elektrycznosé Woda

1122,57 m?

pow. uzyt. budynkéw
Usable floor area

0,1481 ha

pow. gruntu
Land area

Kanalizacja

Water Sewage system

Electricity

Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego przewiduje dla tego terenu funkcje produkcyjna,
magazynowa, transportowg oraz ustugi z mieszkalnictwem i zielenia.

Przeznaczenie The local spatial development plan provides for this area production, storage and transport functions as well as

housing and greenery services.

Purpose
Wroclaw \ Bily Potok
dy . A4 W 94 i E yro
Strachowice ; Paczkow
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
70 km 15 km 9 km 79 km
Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01
10 ul. Sztabowa 32, S0-984 Wroctaw e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



BRZESKO

ul. Mickiewicza

'/ Nr dziatki / Plot no.: 2104/2

Obreb / Section.: 0001 Brzesko-Miasto

Biurowa
Offices

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 49°57'57.5” E 20°36'22.4”

878,65 m?

udziat w pow. gruntu pow. uzyt. lokalu
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system

Brak miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego. Charakter nieruchomosci, lokalizacja

EIEJ: oraz sagsiedztwo sprawiajg, ze optymalnym sposobem wykorzystania moze by¢ przeznaczenie
pod dziatalno$¢ biurowg lub ustugowo-handlowa.

Przeznaczenie  proherty is located in an area for which there is no local spatial development plan. Due to the real estate’s nature,

Purpose location and neighborhood, the optimal intended use may be: offices, trade and service.
Krakéw ﬂ Ad W 94 Z Mnisek nad Popradom
Balice ‘W 75 ¥ Piwniczna
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
70 km 3 km 0,25 km 80 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

ul. Montelupich 3, 31-155 Krakow e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl



CZARNE
ul. Wojska Polskiego D

Mieszkaniowa
Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 3/39, 3/40-43

Obreb / Section.: Czarne 49 Nr 0001

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°41’5.6” E 16°55'32.16”

5,2314 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie z planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci znajduje sie¢ w obszarze
Elgrr‘: przeznaczonym pod zabudowe mieszkaniowa wielorodzinng i jednorodzinna, zielen urzadzong
oraz tereny drég dojazdowych i ciaggéw pieszo jezdnych.

Przeznaczenie  ccorging to the local spatial development plan the area of real estate is intendent for multi and single — family

Purpose residential development, area of organised green, access roads and pedestrian routes areas.
Gdansk ﬂ A1 n 201 i Z Mamonowo
> Rebiechowo i Grzechotki
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
182 km 46 km 16 km 214 km
1 0Oddzial Regionalny AMW w Gdyni tel.: (48 58) 501 88 00 fax: (48 58) 690 87 01

ul. M. Curie Sktodowskiej 19, 81-231 Gdynia e-mail: gdynia@amw.com.pl



DEBLIN

ul. Kowalskiego

[ ]

_J
Yn
Biurowo-ustugowa

Offices, service

Nr dziatki / Plot no.: 4080/60
Obreb / Section.: 0006
System nawigacji satelitarnej / GPS: ® N 51°32'51.0” E 21°52'49.8”

0,9387 ha

pow. gruntu
Land area

4009 m?

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

Elektrycznosé Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego — teren oznaczony symbolem 14 UC — Tereny ustug
komercyjnych, KD - Ulice dojazdowe.

In accordance with the local spatial development plan — area marked with the symbol 14 UC — Commercial service areas,

Przeznaczenie KD — Access streets.

Purpose
. \ A Domaczewo
A1 n 17 N
Lublin ﬂ : “® Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
92 km 235 km 12 km 129 km
Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl
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DEBLIN

ul. Krasickiego
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 470/4, 471/4, 472/4, 473/4, 474/4, 475/4, 496, 499, 512/4-5, 513/4 i 6, 514/4,
515/4, 516/4, 518/7-8, 518/10, 524/5-6, 534/6, 538/4, 539, 546/4, 549/5, 553/2,
554/7, 558/5, 559/1, 562/6, 564/2 i 8, 567/6, 569/6, 575/6, 580/4, 581/4, 644/6,
645/6, 646/6, 647/6, 1234/7

Obreb / Section.: 2
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°32'36.3” E 21°52'48.4”

2,1394 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego — teren 6K — parking ogélnodostepny, SMW —
zabudowa mieszkalna wielorodzinna, 12MNj — zabudowa mieszkalna jednorodzinna, 015KD - drogi dojazdowe, 2MN,
EIE 10MNj — zabudowa mieszkalna jednorodzinna, 1ZP - teren zieleni urzadzonej, MNj+U - dziatki mieszkaniowo-ustugowe.

In accordance with the local development plan — area 6K — public parking, 5SMW — multi-family residential development,
12MNj — single-family residential development, 015KD - access roads, 2MN, 10MNj — single-family residential development,
1ZP — landscaped green area, MNj +U - residential plots — servicet.

Przeznaczenie
Purpose

. 1 A Domaczewo
Lublin ﬂ Al " 17 _ Z Stawatycze

Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point

90 km 235 km 8 km 129 km
14 Oddziat Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



DEBLIN STAWY

Mieszkaniowa
Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

1/64

0006

® N 51°35'53.0” E 21°52'34.1”

— m?2

pow. uzyt. budynku

1,0143 ha

pow. gruntu

Woda
Water

Elektrycznos¢
Electricity

Land area Usable floor area

Gaz Kanalizacja
Gas Sewage system

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego — teren oznaczony symbolem 2MW-U — teren
zabudowy mieszkaniowej wielorodzinnej lub ustugowej.

. In accordance with the local spatial development plan — area marked with the symbol 2MW-U — area for multi-family housing
Przeznaczenie

or service buildings.

Purpose
. \ A Domaczewo
=9 Lublin ﬂ A1 n $12 e
. é P Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
90 km 235 km 25 km 129 km

tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23
e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl

Oddzial Regionalny AMW w Lublinie

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin 15



GDYNIA

ul. Ptk. Dabka
Mieszkaniowa

Residential buildings
Nr dziatki / Plot no.: 1181
Obreb / Section.: 21 Oksywie
System nawigaciji satelitarnej / GPS: @ N 54°33'0.55” E 18°32'40.27”

0,1357 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznosé Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci przeznaczony
jest pod zabudowe mieszkaniowg wielorodzinna.

Przeznaczenie AccordingAccording to the local spatial development plan area of the real estate is intended for multi-family,
Purpose low development.

Gdansk ﬂ A1 n S6 i Z Mamonowo
¥ Rebiechowo D Grzechotki
Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
25 km 30 km 7 km 155 km
Oddzial Regionalny AMW w Gdyni tel.: (48 58) 501 88 00 fax: (48 58) 690 87 01

16 ul. M. Curie Sktodowskiej 19, 81-231 Gdynia e-mail: gdynia@amw.com.pl



ul. 1 Maja 56

JELENIA GORA

Mieszkaniowo-ustugowa
Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

19/7119/10

28 NE

@ N 50°54'11.1” E 15°44°48.1”

Woda
Water

Elektrycznos¢
Electricity

2298,16 m?

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

0,4348 ha

pow. gruntu
Land area

Kanalizacja
Gas Sewage system

Przeznaczenie

Zgodnie z obowigzujgcym miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego obszar nieruchomosci
oznaczony jest jako tereny wielorodzinnej zabudowy mieszkaniowej, ustugowej i zieleni urzadzone;.

According to the local spatial development plan, the real estate area is designated as multi-family residential,

Purpose services development and green areas.
Wroctaw ﬂ Ad " 3 i Harrachov
@ Strachowice ® Jakuszyce
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
111 km 74 km 2 km 31 km

Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu
ul. Sztabowa 32, S0-984 Wroctaw

tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01
e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl 17



JELENIA GORA Lx
ul. 1 Maja 72

Biurowo-ustugowa
Offices, service

Nr dziatki / Plot no.: 86/1

Obreb / Section.: 28 NE

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 50°54'11.1” E 15°44’48.1”

0,0786 ha 269,76 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie z obowigzujacym miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego obszar
rlgrle‘p nieruchomosci oznaczony jest jako tereny wielorodzinnej zabudowy mieszkaniowej i ustugowej.
Przeznaczenie According to the local spatial development plan, the real estate area is designated as multi-family residential
Purpose and services development.
Wroctaw ﬂ Ad " 3 i Harrachov
@ Strachowice ¥ Jakuszyce
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
111 km 74 km 2 km 31 km

Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01
ul. Sztabowa 32, 50-984 Wroctaw e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



KOLOBRZEG

ul. Wschodnia

[ 3
J
L |
Biurowo-ustugowa
Offices, service

Nr dziatki / Plot no.: 2/32-33
Obreb / Section.: 320801_1.0014, 14
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 54°18'14.38” E 15°60'67.01"

0,3987 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z zapisami miejscowego planu zagospodarowania przestrzennego: ustugi tj. handel,

gastronomia, rzemiosto, administracja z zapleczem socjalnym, punkty obstugi bankowej,
telekomunikacyjnej i zdrowotnej.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan: services, i.e. trade, gastronomy, crafts, administration
Purpose with social facilities, banking, telecommunications and health service points.
Szczecin . A Pomellen
Sy - A6 \ KK Z
Goleniow ; Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
90 km 115 km 2,5 km 145 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01

ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



ul. Nadodrzanska

KROSNO ODRZANSKIE

Ustugowo-handlowa
Trade, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

1003
1

@ N 52°3'12.205” E 15°5'38.5473”

Woda
Water

Elektrycznosé
Electricity

1913,30 m?

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

0,2945 ha

pow. gruntu
Land area

— T T

Kanalizacja
Sewage system

Przeznaczenie

Purpose of mixed and service residential development.

Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego, nieruchomos¢
znajduje sie na terenie zabudowy mieszkaniowej mieszanej i ustugowe;j.

According to the study of the spatial development conditions and directions, the property is located in the area

Zielona Gora

n -

5 Z Frankfurt / Oder

Babimost Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
65 km 55 km 7 km 47 km

Oddzial Regionalny AMW w Zielonej Gorze

20 ul. Zjednoczenia 104, 65-120 Zielona Gora

tel.: (48 68) 411 96 00 fax: (48 68) 411 96 12
e-mail: marketing.zielonagora@amw.com.pl



LEGNICA
Al. Rzeczypospolitej

Mieszkaniowo-ustugowa
Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.: 1511/3,1511/4 z 2/3 udziatu w pow. gruntu, 1511/5, 1511/10-11,
1511/12 z 1/4 udzialu w pow. gruntu, 1511/63

Obreb / Section.: Bielany
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°11°37.6” E 16°10'39.8”

T N S e

1,9949 ha 14 670,92 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area

S

Elektrycznosé Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci przeznaczony
El;ﬁrL‘l: jest pod zabudowe mieszkaniowg wielorodzinng, ustugi publiczne oraz nieuciazliwe ustugi komercyjne.

According to the local spatial development plan the area is intended for multi-family residential development, public
services and light commercial.

Przeznaczenie

Purpose
Wroctaw ﬂ Ad " 94 5 Ludwigsdorf
@ Strachowice ® Jedrzychowice
Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
75 km 5 km 2 km 94 km
0Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01

ul. Sztabowa 32, S0-984 Wroctaw e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



LEGNICA BARTOSZOW

ul. Hangarowa
Ustugowo-handlowa

Trade, service

Nr dziatki / Plot no.: 16/24

Obreb / Section.: 0030 Bartoszzéw

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°10’49.48” E 16°11°10.41”

2,1103 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area

EIE Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci przeznaczony
jest pod zabudowe ustugowg i produkcyjna.

PereDznaczenie According to the local spatial development plan the area is intended for services and industry.

urpose
Wroctaw ﬂ Ad n 94 5 Ludwigsdorf
@ Strachowice ® Jedrzychowice

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne

Airport Motorway National road Border crossing point

60 km 2 km 3 km 90 km

Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01

22 ul. Sztabowa 32, 50-984 Wroctaw e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



LEGNICA

ul. Niklowa / Ztota

|

Ustugowo-handlowa
Trade, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

9/6, 9/7, 10/10

0017

@ N 53°29'34.48” E 17°14'30.648”

Woda
Water

Elektrycznos¢
Electricity

316,36 m?

pow. uzyt. budynkow
Usable floor area

0,1677 ha

pow. gruntu
Land area

Kanalizacja
Sewage system

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego dziatka nr 9/6 znajduje sie w obszarze ozna-
czonym jako tereny obstugi komunikacji i ustug. Natomiast dziatka nr 10/10 znajduje sie w strefie zabudowy
infrastruktury technicznej studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan, plot no. 9/6 is located in an area mark d as communication and service

areas. Whereas, plot No. 10/10 is located in the technical infrastructure development zone in the study of conditions

Purpose
and directions of spatial development.
Wroctaw ﬂ A4 " s3 5 Ludwigsdorf
@ Strachowice W Jedrzychowice
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
70 km 9 km 6 km 95 km

tel.: (48 71) 710 72 01 fax: (48 71) 710 72 01
e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl

0Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu
ul. Sztabowa 32, 50-984 Wroclaw



LIPKA

ul. Kosciuszki
Mieszkaniowo-ustugowa
Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.: 281/2

Obreb / Section.: 0017

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°29'34.48” E 17°14'30.648”

0,2457 ha — m?
pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznosé Woda

Kanalizacja
Electricity Water

Sewage system

Zgodnie z zapisami planistycznymi potudniowa czes¢ dziatki znajduje sie na terenie oznaczonym symbolem M
— teren zabudowy mieszkaniowej. P6tnocna czes¢ dziatki znajduje sie na terenach zabudowy mieszkaniowej
i zagrodowej z ustugami, w strefie ochrony konserwatorskiej stanowisk archeologicznych.
Przeznaczenie According to the planning regulations, the southern part of the plot is located in the area mark d with the symbol M
Purpose — residential development area. The northern part of the plot is located in the areas of residential and farm buildings

with services, in the conservation zone of archaeological sites.

; /’ Pomellen
Bydgoszcz ﬂ Al " 25 5 Kotbaskowo

Lotnisko Autostrada Droga wojewoédzka Przejscie graniczne

Airport Motorway Province road Border crossing point
82 km 108 km 20 km 250 km

i Oddzial Regionalny AMW w Bydgoszczy tel.: (48 52) 525 78 05 fax: (48 52) 525 78 25

ul. Gdanska 163a, 85-915 Bydgoszcz e-mail: marketing.bydgoszcz@amw.com.pl



LUBAN

ul. Wojska Polskiego

Mieszkaniowo-ustugowa
Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

2/12

0002

@ N 51°07'14.8” E 15°16'47.9”

Elektrycznosé
Electricity

Woda
Water

0,5981 ha

pow. gruntu
Land area

1656,32 m?

pow. uzyt. budynkow
Usable floor area

Gaz Kanalizacja
Gas Sewage system

Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ znajduje
sie w obszarze zabudowy mieszkaniowo-ustugowej oraz w strefie B ochrony konserwatorskiej.

Przeznaczenie According to the study conditions and directions of spatial development the real estate is located in the residential

Purpose and services areas and in the B zone of conservation protection.
Wroctaw ﬂ A4 " 30 5 Gorlitz
af Strachowice ® Zgorzelec
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
160 km 12 km 1 km 23 km

Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu
ul. Sztabowa 32, 50-984 Wroclaw

tel.: (48 71) 710 72 00 fax: (48 71) 710 72 01
e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl 25



LUBLIN iy
ul. A. Grygowej

Biurowo-ustugowa
Offices, service

Nr dziatki / Plot no.: 22/3, 22/10
Obreb / Section.: 12
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°13'55.8” E 22°37°43.3”

1,1888 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system
Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego — IVA34AG - tereny aktywnosci gospodarczej
o podstawowym przeznaczeniu pod dzialalno$¢ gospodarcza.
Przeznaczenie According to the local spatial development plan — IVA34AG — areas of economic activity primarily intended for economic
Purpose activity.
Do M My =P
Swidnik “® Dorohusk
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
11 km 163 km 5,5 km 96 km
2% Oddziat Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



LUBLIN

ul. Spadochroniarzy

|

Ustugowo-handlowa
Trade, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

3/56

26 Rury Brygidkowskie

@ N 51°14’57.7014” E 22°31'55.1279”

0,1826 ha

pow. gruntu
Land area

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Wedtug studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego, dziatka potozona w terenach zabudowy
wielorodzinnej / ustugowej.

Przeznaczenie

According to the study of conditions and directions of spatial development, the ground is located in areas of multi-family / service

Purpose buildings.
Lublin ﬂ Ad " 19 : Jahodyn
Swidnik ® Dorohusk
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
18 km 163 km 1 km 96 km

Oddzial Regionalny AMW w Lublinie
ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin

tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23
e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



ul. Chopina

MIEDZYRZECZ )

Ustugowo-handlowa
Trade, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelinarnej / GPS:

604/1
02

@ N 52°26'23.4795” E 15°34'29.3324”

0,0966 ha

pow. gruntu
Land area

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego, nieruchomos¢
znajduje sie w strefie zabudowy mieszkaniowej wielorodzinne;.

Przeznaczenie
Purpose

According to the study of conditions and directions of spatial development, the property is located
in the multi-family residential development zone.

Zielona Gora

m -

Babimost
Lotnisko Autostrada
Airport Motorway
50 km 18 km

: ’ Kietz
n S3 5 Kostrzyn

Droga krajowa Przejscie graniczne
National road Border crossing point

2 km 82 km

Oddzial Regionalny AMW w Zielonej Gorze

ul. Zjednoczenia 104, 65-120 Zielona Géra

tel.: (48 12 tel.: (48 68) 411 96 00 fax: (48 68) 411 96 12
e-mail: marketing.zielonagora@amw.com.pl



NIEMCE, WLOKI

Mieszkaniowa
Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 2190

Obreb / Section.: 17 Niemce

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°21'40.0” E 22°38’16.0™

404 m?

5,0400 ha

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area
\ ﬁﬂ 2 280
b
N %
-\, .
A\ & '
N\ 4 \
3 A
. | ) \
N <
A% =
Elektrycznosé Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system
Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego — tereny zabudowy mieszkaniowej jednorodzinnej.
Przeznaczenie According to to the local spatial development plan — single-family residential development.hotel services.
Purpose
A i Y | RN - oo
Swidnik ® Dorohusk
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
12 km 180 km 3 km 90 km
Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



PILA

ul. Kotobrzeska
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 134

Obreb / Section.: 0002

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°9'59.04” E 16°43'15.63”

0,8105 ha 3004,00 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

MWu4.1 — tereny zabudowy mieszkaniowej wielorodzinnej i ustugowej, dopuszcza sie lokalizowanie obiektow

Zgodnie z Uchwata nr LIV/707/18 z dnia 26 czerwca 2018 r. dziatka znajduje sie na terenie oznaczonym:
zamieszkania zbiorowego.

Przeznaczenie

Purpose According to Resolution No. LIV/707/18 of U ne 26, 2018, the plot is located in an area mark d with:

MWu4.1 — areas for multi-family housing and service buildings, it is allowed to locate collective residence facilities.

. W 10 Pomellen
Pita ﬂ A2 ‘W11 5 Z Kotbaskowo

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
300 m 100 km 6 km /6 km 82 km
Oddzial Regionalny AMW w Bydgoszczy tel.: (48 52) 525 78 05 fax: (48 52) 525 78 25

30 ul. Gdaniska 163a, 85-915 Bydgoszcz e-mail: marketing.bydgoszcz@amw.com.pl



PILA

ul. Sniadeckich
Mieszkaniowa
Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 51/36-40
Obreb / Section.: 0008
System nawigacji satelitarnej / GPS: ® N 53°10'24” E 16°45’55”

1,3811 ha — m?
pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Ul Snladeckich

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego dla terenu nieruchomosci

przewidziane sg gtownie funkcje MN - tereny zabudowy mieszkaniowej jednorodzinnej.
For the area of the real property, the local land use plan specifies mainly the following functions:
Przeznaczenie MN - single-family residential development.
Purpose
. . A Pomellen
O i I n: =n
s Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
6,5 km 100 km 400 m 180 km
0Oddzial Regionalny AMW w Bydgoszczy tel.: (48 52) 525 78 05 fax: (48 52) 525 78 25

ul. Gdaniska 163a, 85-915 Bydgoszcz e-mail: marketing.bydgoszcz@amw.com.pl



POZNAN )

ul. Przytoczna
Ustugowo-handlowa

Trade, service

Nr dziatki / Plot no.: 24 i 251
Obreb / Section.: 0023 tawica

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 52°42'70.8” E 16°83'66.3”

3,3329 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Dla terenu, na ktérym potozona jest nieruchomos¢ nie obowigzuje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego. W Studium
uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego miasta Poznania nieruchomos¢ potozona jest w podstrefie E3 (Smochowice,
Krzyzowniki, Lawica (lotnisko) na terenie o specjalnym sposobie zabudowy i zagospodarowania, oznaczonym symbolem TKL/U1n - tereny
lotniska cywilnego, z dopuszczeniem terenéw zabudowy niskiej o funkcji ustugowe;j.

Przeznaczenie There is no valid local land use plan for the area in which the real property is located. In the Study of Conditions and Directions of Spatial Development
Purpose of the City of Poznan the real property is located in the E3 sub-zone (Smochowice, Krzyzowniki, tawica (airfield)), within the area characterised by
special type of development and marked with the symbol TKL/U1n — civil airfield areas with permission for the areas of low-height service development.

5 J Frankfurt / Oder

Poznan
tawica ﬂ A2 D Swiecko

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
6,5 km 13 km 500 m 168 km
Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01

ul. Dojazd 30, 60-631 Poznan e-mail: marketing.poznan@amw.com.pl



POZNAN STRZESZYN n

ul. Kontryma
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 3/231-235

Obreb / Section.: 0025 Strzeszyn

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 52°26’47.8746” E 16°51’35.69”

0,4300 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci przezna-
EIE czony jest pod zabudowe mieszkaniowg jednorodzinna.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan the area of real estate is intended for single-family
Purpose residential development.

Poznan : /) Frankfurt / Oder
. A2 W S11 / A -
Lawica i Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
9 km 17 km 9 km 170 km
Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01

ul. Dojazd 30, 60-631 Poznan e-mail: marketing.poznan@amw.com.pl 33



POZNAN STRZESZYN

ul. Rostworowskiego
Ustugowo-handlowa

Trade, service

Nr dziatki / Plot no.: 3/181
Obreb / Section.: 0025 Strzeszyn
System nawigacji satelitarnej / GPS: ® N 52°26'47.2625” E 16°51’33.1795”

0,2357 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego teren nieruchomosci oznaczony
jest symbolem UH1 i UH2 — zabudowa zwigzana z ustugami handlu.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan the real estate is marked as UH1 and UH2 — building allocated
Purpose to services trade.

Poznan : /A Frankfurt/ Oder
>r . A2 Y s11 wl 2 e
tawica s Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
9 km 17 km 9 km 170 km
34 Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01

ul. Dojazd 30, 60-631 Poznan e-mail: marketing.poznan@amw.com.pl



PRUSZCZ GDANSKI

ul. Kopernika
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 205, 208, 210-213, 215, 218-224, 226-233, 286, 295, 298

Obreb / Section.: 0009

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 54°16'8.0112” E 18°40’3.504”

1,5304 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z obowigzujagcym planem zagospodarowania przestrzennego teren przeznaczony jest pod
zabudowe mieszkaniowg jednorodzinng z towarzyszaca funkcja ustug nieuciazliwych.

Przeznaczenie  According to the local zoning plan the real estate is intended for single-family residential development with
Purpose accompanying unobtrusive services.

Gdansk 3 / Mamonowo
> Rebiechowo ﬂ Al n S6 i Grzechotki

Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
24 km 10 km 5 km 120 km
Oddzial Regionalny AMW w Gdyni tel.: (48 58) 690 87 00 fax: (48 58) 690 87 01

ul. M. Curie Sktodowskiej 19, 81-231 Gdynia e-mail: marketing.gdynia@amw.com.pl 35



RADZYN PODLASKI

ul. Sitkowskiego
Mieszkaniowo-ustugowa

Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.: 2268/9, 2268/11-13
Obreb / Section.: 0001 Radzyn Podlaski
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°46’40.8” E 22°37°39.6”

0,2663 ha

pow. gruntu pow. uzyt. budynkéw
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego — na obszarze okreslonym symbolem: B 100 MW - strefa mieszkaniowo
ustugowa - tereny zabudowy mieszkaniowej wielorodzinnej o sredniej i wysokiej intensywnosci.

Local spatial development plan — in the area marked with the symbol: B 100 MW — residential and service zone — areas of multi-family

Przeznaczenie residential development of medium and high intensity.buildings.

Purpose
: ‘ A Domaczewo
w4 Lublin ﬂ A1 n _ ’
. é 63 9 Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
82 km 150 km 450 m 70 km

Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23
36 ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



RADZYN PODLASKI

ul. Tysigclecia
Mieszkaniowo-ustugowa

Residential buildings, service

Nr dziatki / Plot no.: 2288/925
Obreb / Section.: 0001 Radzyn Podlaski
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°46’39.6” E 22°37°46.6”

0,1510 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego — na obszarze okreslonym symbolem: B 100 MW - strefa mieszkaniowo-
ustugowa - tereny zabudowy mieszkaniowej wielorodzinnej o sredniej i wysokiej intensywnosci.

Local spatial development plan — in the area marked with the symbol: B 100 MW — residential and service zone — areas of multi-family

Przeznaczenie
residential development of medium and high intensity.buildings.

Purpose
i : A Domaczewo
>4 Lublin ﬂ A1 n _ /
. é 63 ® Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
82 km 150 km 450 m 70 km
Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl 37



SIERADZ -

ul. Polskiej Organizacji Wojskowej Ustugowo-handlowa

Trade, service

Nr dziatki / Plot no.: 107
Obreb / Section.: 1 Miasto Sieradz
System nawigacji satelitarnej / GPS: ® N 51°35'45.766" E 18°42'31.987"

3
0,6462 ha  1856,92 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkéw
Land area Usable floor area

Elektrycznosé Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system
Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego nieruchomoséznajduje sie na terenie
oznaczonym symbolem 1 P-U — tereny o funkcji produkcyjno-ustugowe;j.

. According to the study of conditions and directions of spatial development tproperty is located in the area marked with 1 P-U symbol
Przeznaczenie g .
— production and service area.

Purpose
Lédz ﬂ A1 " S8 5 Ludwigsdorf
a¥ Lublinek ® Jedrzychowice
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
66 km 90 km 17 km 320 km
38 Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01

ul. Dojazd 30, 60-631 Poznan e-mail: marketing.poznan@amw.com.pl



SLUPSK

ul. Mierostawskiego
Mieszkaniowa

Residential buildings

Nr dziatki / Plot no.: 15/5, 15/9-10
Obreb / Section.: 17 Stupsk
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 54°27°39.23” E 18°2'40.6334"

0,2560 ha 1066,35 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ potozona jest terenach
zamknietych. Planowana jest zmiana sposobu uzytkowania budynkéw biurowych na budynki mieszkalne.

Przeznaczenie According to the study of conditions and directions of spatial development the real estate is located in the restricted area. It is planned
to change the way of using office buildings for residential buildings.

Purpose

Gdansk : A Mamonowo
> e A1 ¥ 28 m .
Rebiechowo i Grzechotki

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne

Airport Motorway National road Border crossing point

126 km 135 km 2 km 188 km
0Oddzial Regionalny AMW w Gdyni tel.: (48 58) 690 87 00 fax: (48 58) 690 87 01

ul. M. Curie Sktodowskiej 19, 81-231 Gdynia e-mail: marketing.gdynia@amw.com.pl 39



"

SZCZECINEK -

ul. Kotobrzeska
Ustugowo-handlowa

Trade, service

2 < )

“{“}Q/ Nr dziatki / Plot no.: 1/2, 1/16, 1/19

Obreb / Section.: 321501_1.0006 Szczecinek 06

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°72'23.93” E 16°65'96.08”

1,4305 ha — m?
pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z zapisami w miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego dziatki przeznaczone
s3 pod ustugi.

Przeznaczenie According to regulations to the local spatial development plan plots are defined as an area for services.

Purpose
Szczecin ; A Pomellen
> o A6 \ K al ~
Goleniéw ; Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
130 km 160 km 2,7 km 155 km

Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01
40 ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



<
J,,&‘!é

WITKOWO

ul. Spoétdzielcow
Ustugowo-handlowa

Trade, service

Nr dziatki / Plot no.: 910/10

[ )

Obreb / Section.: 321410_2.0031

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°28’02.65” E 15°06'21.06”

0,1506 ha 607,10 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Nieruchomos¢ utracita charakter terenéw zamknietych.
Przeznaczenie ustala sie zatem uwzgledniajac faktyczny sposoéb uzytkowania.
Przeznaczenie 'he property has lost the nature of closed areas. The intended use is determined taking into account the actual use.
Purpose
Szczecin ; A Pomellen
. A6 ' S10 /
Goleniéw ; Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
50 km 32 km 5 km 49 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01 Al

ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



BABIMOST
ul. Wolsztynska &

Produkcyjna
Production

Nr dziatki / Plot no.: 597/41

Obreb / Section.: 1

System nawigacji satelinarnej / GPS: @ N 52°9'52.3819” E 15°50'26.4201"

0,6695 ha  2920,00 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego, dla dziatki zlokalizowanej na
terenie bytego kompleksu koszarowego przewidziane sg gtownie funkcje terenéw zabudowy
ustugowo-produkcyjnej oraz zabudowy mieszkaniowej wielorodzinnej.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan, land plot situated within the area of the former military
Purpose barracks complex is mainly intended for service and manufacturing and multi-family housing development.
Zielona Goéra ﬂ A2 n 39 5 Z Frankfurt / Oder
> Babimost i Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
5 km 30 km 10 km 110 km

Oddzial Regionalny AMW w Zielonej Gorze tel.: (48 68) 411 96 00 fax: (48 68) 411 96 12
42 ul. Zjednoczenia 104, 65-120 Zielona Goéra e-mail: marketing.zielonagora@amw.com.pl



GUBIN

&

ul. Partyzantéw / Wyzwolenia

ml/

Magazynowo-produkcyjna
Warehouses, production

)

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelinarnej / GPS:

105/10-11, 105/16, 105/21, 105/25-27

2

@ N 51°58'37.0” E 14°43'31.1"

Woda
Water

Elektrycznosé
Electricity

1,3128 ha

pow. gruntu
Land area

14 677,00 m?

pow. uzyt. budynku
Usable floor area

Kanalizacja
Sewage system

Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego, nieruchomos¢ znaj-
duje sie gtéwnie w strefie mieszkaniowej wielorodzinnej, a w czesci w strefie obiektéw produkcyjnych.

Przeznaczenie According to the study of conditions and directions of spatial development, the property is mainly located

5 Guben
i Gubin

Przejscie graniczne
Border crossing point

Droga krajowa
National road

Purpose in a multi-family housing area and partly in a production zone..
o Zielona Gora ﬂ A2
Babimost
Lotnisko Autostrada
Airport Motorway
90 km 60 km

8 km 10 km

Oddzial Regionalny AMW w Zielonej Gorze
ul. Zjednoczenia 104, 65-120 Zielona Géra

tel.: (48 68) 411 96 00 fax: (48 68) 411 96 12
e-mail: marketing.zielonagora@amw.com.pl
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i POZNAN DEBIEC / LUBON
1 Sed

* : Magazynowo-ustugowa
- Warehouses, service

s
%
W\‘t‘tdr dziatki / Plot no.: 8/2, 196/10 (Poznan) 3/28, 4/2 (Lubor)

Obreb / Section.: Poznan, obreb Debiec Lubon, obreb Lubon

System nawigacji satelinarnej / GPS: @ N 52.35498896613342 E 16.890968093166094

s

$AUTOSTRADA A2l

1,5406 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system

Dla terenu w Poznaniu (dz. nr 8/2 — pow. 0,0233 ha; dz. nr 196/10 — pow. 0,4138 ha) nie obowiazuje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego, lecz studium,
z ktérego wynika, ze ww. dziatki znajduja sie na obszarze oznaczonym symbolem ZO - tereny zieleni nieurzadzonej, tereny lesne i do zalesien, uzytki rolne, tereny

zadrzewione, dna dolin, rzek, strumieni, jezior.
EIE Dla terenu w Luboniu (dz. nr 3/28 — pow. 0,2154 ha, dz. nr 4/2 — pow. 0,8881 ha) obowiazuje miejscowy plan zagospodarowania przestrzennego, z ktérego wynika,

Ze dziatki oznaczone sg symbolem P/U — teren obiektéw produkcyjnych, sktadéw, magazynéw lub zabudowy ustugowe;j.

For Poznan area (plot nr 3/28 — land area: 0.0233 ha; plot nr 4/2 — land area: 0.4138 ha)
Przeznaczenie According to the study of conditions and directions of spatial development property is located in the area marked with ZO symbol — uncontrolled greenary, forest and
afforestation areas, agricultural land, wooded land, valley floors, bed of rivers, streams, and lakes.
Puri pose For Lubor area (plot nr 3/28 — land area: 0.2154 ha; plot nr 4/2 — land area: 0.8881 ha)
The property is subject to a binding local spatial development plan. Plots are marked with P/U symbol — production facilities, storehouses, warehouses or service development.

Poznan ; Q) Frankfurt / Oder
) A2 ; S11 ’ A .
tawica e Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point

11 km 3 km 11 km 174 km

Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01
ul. Dojazd 30, 60-631 Poznan e-mail: marketing.poznan@amw.com.pl
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SZCZECIN m/A

ul. Ludowa
Magazynowo-ustugowa
Warehouses, service
Nr dziatki / Plot no.: 10/10
Obreb / Section.: 326201_1.3032, Nad Odrg 32
System nawigacji satelinarnej / GPS: @ N 53°45’03.27” E 14°58'25.05”

- v

0,7200 ha 6804,93 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area Usable floor area

S

Elektrycznosé Woda Gaz Kanalizacja
Electricity Water Gas Sewage system
Zgodnie z obowigzujagcym miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego - tereny ustug,
obiektow produkcyjnych, sktadowych, magazynéw, przetadunku.
Przeznaczenie According to the local spatial development plan — areas for services, production facilities, storage facilities,
Purpose warehouses and reloading.
Szczecin 5 A Pomellen
Sy .. A6 10 Z
Goleniow s Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
50 km 20 km 5 km 21 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 488 74 95

ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl 45



/‘ T W —
g‘w B
\,

—l

Produkcyjna
‘ Production

/ Nr dziatki / Plot no.: 43/17-19, 43/24-26, czes¢ dz. 43/27
Obreb / Section.: 321501_1.0005
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 53°72'23.93” E 16°65'96.08”

43,2926 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Teren przeznaczony do dzierzawy pod budowe elektrowni fotowoltaicznej wraz z towarzyszaca
EIE infrastruktura.
Przeznaczenie The land is intended for lease for the construction of a photovoltaic power plant with accompanying
Purpose infrastructure.
‘ A Pomellen
D oveoszcz Y o n: =pn
. ydd ; » Kotbaskowo
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
115 km 160 km 2,5 km 155 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01

46 ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



TORUN

ul. Rudacka

Magazynowo-ustugowa
Warehouses, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelinarnej / GPS:

34,36i 37

66

@ N 53°0°11.736" E 18°37'41.922”

2
—-—mn
pow. uzyt. lokalu
Usable floor area

0,7825 ha

udziaty w pow. gruntu
Land area

w strefie przeznaczonej na cele specjalne.

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ znajduje sie

Przeznaczenie
Purpose

According to the local spatial development plan the real estate is located in a zone intended to special purposes.

n-

Bydgoszcz

Lotnisko Autostrada
Airport Motorway
58 km 13 km

Droga krajowa

i Z Mamonowo
» Grzechotki

Przejscie graniczne
National road Border crossing point

2 km 240 km

Oddzial Regionalny AMW w Bydgoszczy
ul. Gdanska 163a, 85-915 Bydgoszcz

tel.: (48 §2) 525 78 05 fax: (48 52) 525 78 25

e-mail: marketing.bydgoszcz@amw.com.pl 47



WROCLAW

ul. Poznanska

Magazynowo-ustugowa
Warehouses, service

Nr dziatki / Plot no.: 6/5, 6/8

Obreb / Section.: 0001 Stare Mias o

System nawigacji satelinarnej / GPS:

@ N 51°07°12.7” E 17°00°29.2”

10,8250 ha

pow. gruntu
Land area

66 339,12 m?

pow. uzyt. budynkéw
Usable floor area

S

Kanalizacja
Sewage system

Woda
Water

Elektrycznos¢
Electricity

Zgodnie z zapisami studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego: obszar wojskowy w ramach
jednostki urbanistycznej A4 Szczepin. W przypadku zniesienia statusu terenu zamknietego dopuszcza si¢ przeznaczenie:
mieszkalnictwo, ustugi powszechne, ustugi wielkomiejskie, ustugi publiczne, nauka, infrastruktura, zielen.

. In accordance with the study of conditions and directions of spatial development: military area within the A4 Szczepin urban unit.
Przeznaczenie

If the status of a closed area is lifted, the following purposes can be used: housing, universal services, metropolitan services, public

Purpose services, science, infrastructure, greenery.
Wroctaw ‘ Ludwi rf
Sy . A8 W 94 5 E udwig sdo_
Strachowice ; Jedrzychowice
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point

10 km 6 km 6 km 164 km

48 0Oddzial Regionalny AMW we Wroclawiu tel.: (48 71) 710 72 01 fax: (48 71) 710 72 01

ul. Sztabowa 32, S0-984 Wroctaw e-mail: marketing.wroclaw@amw.com.pl



BOBREK k / LIBIAZA

Rekreacyjno-turystyczna
Recreation, tourism

Nr dziatki / Plot no.: 1198/18
Obreb / Section.: 0001 Bobrek
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 50°05’12.6” E 19°16'22.5”

2,2657 ha 2718,25 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkéw
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda ‘ Kanalizacja
Electricity Water Sewage system

Zgodnie z obowigzujagcym studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego,
nieruchomos¢ potozona jest na terenach lesnych. Optymalne przeznaczenie: turystyka, rekreacja,
obiekty opieki zdrowotne;.

Przeznaczenie In accordance with the valid study, real estate is located at the forest areas. Best intended use: tourism,

Purpose recreation, healthcare facilities.
Krakéw ; _—_ @A Sucha Hora
Sy . A4 W 44 / .
Balice i Chochotéw
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
42 km 12 km 7 km 87 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

ul. Montelupich 3, 31-155 Krakéw e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl 49



HEL

F

Rekreacyjno-turystyczna
Recreation, tourism

ul. Dworcowa / Sikorskiego

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

48/41-110
0001

@ N 54°36'49.2799” E 18°47°59.6034”

3,8225 ha

pow. gruntu
Land area

pow. uzyt. budynkéw
Usable floor area

Zgodnie ze studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ potozona jest na
terenach specjalnych, bez okreslenia rodzaju uzytkowania. W sgsiedztwie znajduje sie zabudowa mieszkaniowa.

Przeznaczenie

Purpose
Gdansk ﬂ A1
Rebiechowo
Lotnisko Autostrada
Airport Motorway
100 km 110 km
50 Oddzial Regionalny AMW w Gdyni

ul. M. Curie Sktodowskiej 19, 81-231 Gdynia

According to the study of conditions and directions of spatial development the property is located on special areas, without
specifying the type of use. The property is located in the vicinity of residential buildings.

VA Mlamonowo

i Z Grzechotki

Przejscie graniczne
Border crossing point

217 km

Droga krajowa
National road

50 km

tel.: (48 58) 690 87 00 fax: (48 58) 690 87 01
e-mail: marketing.gdynia@amw.com.pl



KOSCIELISKO T

ul. Salamandra .
Rekreacyjno-turystyczna

Recreation, tourism

Nr dziatki / Plot no.: 4626

Obreb / Section.: 0401 Koscielisko

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 49°17°47.1” E 19°54'20.9”

3866 m?
pow. uzyt. budynkéw
Usable floor area

3,2014 ha

pow. gruntu
Land area

Elektrycznos¢ Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system

Charakter nieruchomosci, lokalizacja i sasiedztwo sprawiajg, ze optymalnym sposobem jej
wykorzystania moze by¢ przeznaczenie na cele: turystyczno-rekreacyjne, rehabilitacyjno-lecznicze,
mieszkaniowe.

Przaznaczenle Due to the real estate’s nature, location and neighbourhood, the optimal intended use may be: tourism and

Purpose leisure, rehabilitation and medical facilities, housing.
Krakéw ; . R Podspady
. A4 W 47 : 7 :
Balice ; Jurgow
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
120 km 110 km 5 km 26 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

ul. Montelupich 3, 31-155 Krakow e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl 51



KOSCIELISKO T

ul. Sywarne Rekreacyjno-turystyczna

Recreation, tourism

Nr dziatki / Plot no.: 2740/3, 2741/5-6, 2742/4, 2743/2, 2744/1, 2745/2 i 8, 2745/13-14

Obreb / Section.: 0401 Koscielisko

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 49°17°06.2” E 19°54'24.7”

1,3338 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Charakter nieruchomosci, lokalizacja i sgsiedztwo sprawiajg, ze optymalnym sposobem jej
wykorzystania moze by¢ przeznaczenie na cele turystyczno-rekreacyjne.

Przeznaczenie Due to the real estate’s nature, location and neighbourhood, the optimal intended use may be: tourism and
Purpose leisure.
Krakow ﬂ Ad n 47 E J Podspady
Balice » Jurgow
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
120 km 110 km 5 km 26 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

52 ul. Montelupich 3, 31-155 Krakéw e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl



KRAKOW T

ul. Pasternik
Rekreacyjno-turystyczna

Recreation, tourism

Nr dziatki / Plot no.: 534
Obreb / Section.: 0034
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 50°06’00.0” E 19°51°'51.4”

1,7949 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

W miejscowym planie zagospodarowania przestrzennego nieruchomos$¢ oznaczona jest symbolem
6.ZL.1 — tereny laséw.

Przeznaczenie According to the local spatial development plan the property is marked as 6.ZL.1 — forest areas.

Purpose
Krakéw ; —— @A Trstena
Sy . A4 W 7 = / .
Balice i Chyzne
Lotnisko Autostrada Droga wojewodzka Przejscie graniczne
Airport Motorway Province road Border crossing point
8 km 6 km 1 km 100 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

ul. Montelupich 3, 31-155 Krakéw e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl 53



NIEBRZEGOW

m. Puta
9 wy Rekreacyjno-turystyczna
Recreation, tourism
Nr dziatki / Plot no.: 654/1 i 4, 655/2, 656/2, 663/1-7
Obreb / Section.: 4

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 51°31'55.6” E 21°56'27.2”

0,1701 ha — m?
pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

) ; Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego: RPz — tereny rolne z warunkowym
"7“, dopuszczeniem zabudowy.

In accordance with the local spatial development plan: RPz — agricultural areas with conditional development
Przeznaczenie approva/_

Purpose

Lublin ﬂ A1 n 17 _ / Domaczewo

“® Stawatycze

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
90 km 241 km 10 km 135 km
54 Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



POZNAN STRZESZYN T

ul. Krélickiego .
Rekreacyjno-turystyczna

Recreation, tourism

P Nr dziatki / Plot no. 31167
Obreb / Section.: 0025 Strzeszyn

System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 52.441911008726315 E 16.86501351862144

1,8935 ha — m?

udziaty w pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Zgodnie z miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego nieruchomos¢ przeznaczona jest pod
ustugi sportu i rekreacji na wolnym powietrzu — korty tenisowe, boiska, lodowisko. Nieruchomos¢ posiada
tez przeznaczenie dopuszczalne, uzupetniajgce: ustugi handlu, gastronomii, obiekty obstugi terenu.

According to the local spatial development plan property is intended for outdoor sports and recreationial facilities

Przeznaczenie  _ tonnjs courts, sports fields, ice rinks. As a suplementarny land use plan provides commerical and catering
Purpose services, as a well as maintenance facilities.
Poznan A2 n S11 5 J Frankfurt / Oder
tawica i Swiecko
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
8 km 20 km 9 km 180 km
Oddzial Regionalny AMW w Poznaniu tel.: (48 61) 660 67 00 fax: (48 61) 660 67 01
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ROGOWO

ul. Makowa

Rekreacyjno-ustugowa
Recreation, service

Nr dziatki / Plot no.:

Obreb / Section.:

System nawigacji satelitarnej / GPS:

376/207
320508 5.0023, Mrzezyno 3

® N54°14'67.71” E 15°34°07.1”

4,8832 ha — m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkow
Land area

Usable floor area

=

)

\;‘V_

Ly uzupetniajaca funkcja mieszkaniowa.

B Zgodnie z obowigzujagcym miejscowym planem zagospodarowania przestrzennego: ustugi
| rekreacyjno-wypoczynkowe, osrodek sportéw wodnych, przystan dla matych jednostek,

Przeznaczenie  According to the local spatial development plan: recreational and leisure services, a water sports center,
Purpose a marina for small vessels, complementary residential function.

Szczecin ﬂ "
sl Goleniow AG S6

5 Pomellen
“» Kotbaskowo

Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
75 km 93 km 16 km 113 km
Oddzial Regionalny AMW w Szczecinie tel.: (48 91) 447 20 00 fax: (48 91) 447 20 01

56 ul. Potulicka 2, 70-230 Szczecin e-mail: marketing.szczecin@amw.com.pl



WYSOWA-ZDROJ

Rekreacyjno-turystyczna
Recreation, tourism

Nr dziatki / Plot no.: 91/5, 851

Obreb / Section.: 0019 Wysowa-Zdrgj

System nawigacji satelitarnej / GPS: ® N 49°26'17.9” E 21°09'55.3”

0,2800 ha 524,90 m?

pow. gruntu pow. uzyt. budynkéw
Land area Usable floor area

Elektrycznos¢ Woda Kanalizacja
Electricity Water Sewage system

Charakter nieruchomosci, lokalizacja i sasiedztwo sprawiaja, ze optymalnym sposobem jej wykorzystania
moze by¢ przeznaczenie na cele: turystyczno-rekreacyjne, rehabiitacyjno-lecznicze, mieszkaniowe.

Przeznaczenie Due to the real etate’s nature, location and neighbourhood, the optimal intended use may be: tourism and

Purpose leisure, rehabilitation and medical facilities, housing.
Rzeszéow ﬂ Ad n 28 Becherov
Jasionka ® Konieczna
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
100 km 80 km 25 km 10 km
Oddzial Regionalny AMW w Krakowie tel.: (48 12) 211 40 24 fax: (48 12) 211 40 05

ul. Montelupich 3, 31-155 Krakéw e-mail: marketing.krakow@amw.com.pl 57



ZAJEZIERZE

gm. Sieciechéw ;
Rekreacyjno-ustugowa
Recreation, service

Nr dziatki / Plot no.: 2/12-13
Obreb / Section.: 0015
System nawigacji satelitarnej / GPS: @ N 54°33'04.7” E 21°49°18.6"

e e s b e e e &

0,7891 ha

B, i

2
—-m
udziaty w pow. gruntu pow. uzyt. budynku
Land area Usable floor area

Studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego — Biocentrum i strefa
buforowa / zdelimitowany obszar wodno-btotny doliny rzeki Wisty / Nadwislanski Park Krajobrazowy.

Przeznaczenie Study of the conditions and directions of spatial development — Biocentrum and the buffer zone

Purpose / delimited wetland area of the Vistula River valley / Nadwislanski Landscape Park.
Warszawa ﬂ A2 3 S7 _ Z Domaczewo
- Okecie ‘9 S17 ® Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point
60 km 109 km 55 km /13 km 135 km
58 Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl



ZAJEZIERZE T

gm. Sieciechéw
Rekreacyjno-ustugowa

Recreation, service

Nr dziatki / Plot no.: 404/3-4
Obreb / Section.: 0015
System nawigacji satelinarnej / GPS: @ N 51°33'12.8” E 21°47'43.0”

7,0503 ha

2
—-m
udziaty w pow. gruntu pow. uzyt. budynkéw
Land area Usable floor area

Studium uwarunkowan i kierunkéw zagospodarowania przestrzennego - tereny o dominujgcej funkcji
ustugowej, w tym tereny fortow; tereny zabudowane i przeznaczone od zabudowe — obiekty kultury

wpisane do Centralnego rejestru dobr kultury i zabytkow.

Przeznaczenie Study of conditions and directions of spatial development — areas with a dominant service function, including forts;

Purpose built-up areas and areas designated for development — cultural objects entered in the Central Register of Cultural
Property and Monuments.

Warszawa A2 W S7 _ J Domaczewo

Okecie ‘9 S17 9 Stawatycze
Lotnisko Autostrada Droga krajowa Przejscie graniczne
Airport Motorway National road Border crossing point

60 km 110 km 56 km / 30 km 136 km

Oddzial Regionalny AMW w Lublinie tel.: (48 81) 474 61 00 fax: (48 81) 474 61 23

ul. Leczynska 1, 20-309 Lublin e-mail: marketing.lublin@amw.com.pl 59
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NINIEJSZY KATALOG MA WYEACZNIE CHARAKTER INFORMACYJNY
I NIE STANOWI OFERTY HANDLOWE] W ROZUMIENIU ART. 66 KODEKSU CYWILNEGO.

THIS CATALOGUE IS FOR INFORMATION PURPOSES ONLY
AND DOES NOT CONSTITUTE A TRADE OFFER WITHIN THE MEANING OF PROVISIONS
UNDER ARTICLE 66 OF THE CIVIL CODE OF THE REPUBLIC OF POLAND.
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